DIAMANTE SPECCHIO

DISEGNO REFLEX

Specchio sp. 5 mm con bisello. Cornice in specchio fumé con incisioni Diamante.
Mirror 5 mm thick with bevel. Frame in smoked mirror glass with Diamante engravings.
Spiegel 5 mm st. mit Facette. Glasrahmen aus Rauchspiegelglas mit Graviiren Diamante.

Miroir ép. 5 mm avec biseau. Cadre en miroir fumé avec décoration & gravures Diamante.
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

200 x 5x 121
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DIAMANTE SPECCHIO TV

DISEGNO REFLEX

Specchio/contenitore TV in vetro Supersilver con cornice in vetro specchio fumé con incisioni
Diamante. Puo’ contenere TV LED con spessore massimo 7 cm.

TV container/mirror in Supersilver glass with frame in smoked mirror glass with Diamante
engravings. For LED TV with maximum 7 cm thickness.

TV-container/. SF\;e el aus Supersilver Glas mit Glasrahmen aus Rauchspiegelglas mit Graviiren
Diamante. Fir ED, max. 7 cm dick.

Porte-TV/miroir en verre Supersilver avec cadre en verre miroir fumé avec gravures Diamante.
Pour TV LED ép. 7 cm maximum.

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

160x 9 x 121 h
(122 x 7 x 82 h dimensioni massime TV / maximum TV size / Maximalgrc'iBe TV / dimén-

sions max TV *¥)

160 x 9 x 160 h

(122 x 7 x 82 h dimensioni massime TV / maximum TV size / Maximalgréf3e TV / dimén-
sions max TV *¥)

(Schermo TV centrato o in basso / TV screen in the middle or at the bottom / TV-Bildschirm
in der Mitte oder unten / écran du TV centré ou en bas)

200x9x 121 h
(162 x 7 x 82 h dimensioni massime TV / maximum TV size / MaximalgréBe TV / dimén-
sions max TV **)

OPTIONAL/OPTIONAL/OPTIONAL/EN OPTION

® Prese USB - HDMI su telaio

USB - HDMI connections on the frame / USB - HDMI Dosen auf Rahmen / USB — HDMI
connexions sur structure

**All'ordine specificare: marca, modello e pollici di TV }(sp. max cm 7) / **At the order

to specify: brand, model and inches of the FID'V (max thickness cm 7) / **Bei der Bestellung
folgenden Angabe sind genau anzugeben: Zeichen, Model und Zoll von TV (max. St. 7 cm) /
**A la commande, & spécifier: marque, modeéle et pouces du téléviseur (ép.max cm 7)

La verniciatura sul vetro viene eseguita lasciando 3 cm in_Ri/L‘J rispetto alla misura dello scher-
mo TV, per permettere il funzionamento del telecomando TV / the perimeter painting is done
leaving' 3 cm more than the size of the TV screen to allow the operation of the TV remote
controEZ/ Die Lackierung am Glas erfolgt 3 cm Idnger als die Gfr)c}'Be des TV-Bildschirms, um
die Bedienung der TV-Fernbedienung zu erméglichen / La peinture sur le verre est effectuée
en laissant 3 cm de plus que la taille de I'écran TV pour permettre le fonctionnement de la
télécommande
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